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Ion (Iancu) Bélaceanu (1828-1914), membru al uneia dintre marile
familii muntene, este un reprezentant de frunte al generatiei care a
construit Romania modernéa. Studiaza la Paris, unde ii audiaza pe
Saint-Marc Girardin, Edgar Quinet, Jules Michelet si Lamartine. La
doar 20 de ani slujeste Revolutia ca prefect de Muscel, apoi pleaca intr-un
exil aventuros, punctat cu misiuni secrete in slujba sultanului - si a
cauzei nationale romanesti — impreuné cu prietenii Ion Ghica si Nicolae
Bilcescu. In 1859 indeplineste functia de prefect al Politiei Bucurestilor;
de-a lungul vietii se va gési si in diverse posturi ministeriale (ministru
al controlului, in 1860, sau ministru al afacerilor externe, in 1876).
Definitorie insé pentru aceasta viata in serviciul statului roméan este
cariera diplomaticd, inceputé in 1859 cu o misiune in Italia, in plin
rdzboi franco-italo—austriac, continuata in 1866 ca agent diplomatic
la Paris, unde joacd un rol determinant in aducerea lui Carol de
Hohenzollern pe tronul tanérului principat, si incununats, in calitate
de ministru plenipotentiar, cu sederile la Viena (1878-1882), Roma
(1882-1884), Paris (1884-1885), Constantinopol (1886—1888) si Londra
(1893-1910).

Georgeta Filitti, doctor in istorie, a publicat, in tara si strainatate, carti
si studii cu privire la istoria moderné a Romaéniei (aspecte economice),
secolul fanariot si relatiile romano—elene, exilul roménesc. Colaborari
la enciclopedii si volume de documente. A alcatuit editii critice din opera
lui M. Kogélniceanu (Premiul Academiei, 1983), N. Iorga, V. Slavescu,
1.C. Filitti, Rigas Velestinul (peste 50 de volume). A recuperat numeroase
fonduri de arhiva (in special corespondentd) si literaturd memorialistica.
Traducétor din franceza si englezé (N. Sutu, Matila Ghyka etc.).
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NOTA ASUPRA EDITIEI

Textul de fata reprezinté traducerea din limba franceza a dactilo-
gramei de 198 de pagini, scrisd la un rand si pastrata la Biblioteca
Academiei, Sectia manuscrise. Este manuscrisul nr. 1 din fondurile
acestei institutii. Asa cum precizeaza intr-o noté insotitoare ginerele
séu, Pierre Nicot de Villemain, sotul Angelinei, Ion Bélaceanu a po-
vestit sotiei si celor doi ,diferite evenimente ale vietii sale“. Notele
luate de Villemain in timpul acestor intrevederi au fost transcrise
imediat; cAnd istorisirea s-a incheiat, manuscrisul a fost ,examinat®
de narator; dupé ce i-a fost citit ,cu mare atentie®, acesta a declarat
ca reprezintd intr-adevar ,reproducerea exactd a ceea ce povestise si
n-a avut nimic de addugat sau de retractat”. Cand Villemain l-a rugat
totusi sa revada textul, eventual sa-1 corecteze, memorialistul a refu-
zat. De aici, in opinia transcriitorului, mici ,neglijente de stil, repe-
titii, reveniri asupra unor imprejurari.

Patru exemplare dactilografiate au fost inméanate celor doud fiice
ale lui Ion Bélaceanu, Marie, baroané de Coral, si Iréne, cdsatorita cu
Jean Nicot de Villemain, vdduvei nepotului de fiica, Grigore Romalo,
si, in sfarsit, conservatorului Bibliotecii Academiei, Ion Bianu. Cu
acesta din urma Villemain, ca legatar, a convenit si conditiile publicarii.
intre altele, textul nu putea vedea lumina tiparului decat in 1948, la
o sutd de ani de la revolutie.

in 1984 am facut, impreuné cu dr. C. Bélaceanu Stolnici, primele
tentative de publicare a textului. O prima versiune a editiei de fata a
apédrut in anul 2002 la Editura Cavallioti.

Ne gribim si spunem cé specialistilor in istoria moderné a Ro-
maniei le este cunoscut cuprinsul acestor amintiri diplomatice. Prin
urmare, editia de fatad se adreseaza marelui public. Marturisim ca
initial ne-au tentat o adnotare si un comentariu cat mai cuprinzatoare,



20 NOTA ASUPRA EDITIEI

pentru cé autorul vadeste un subiectivism contrazis de realitate, iar
pe de alté parte istoriografia consacrati epocii in cei aproape o sutd
de ani ce s-au scurs de la dictarea amintirilor impun o informare co-
respunzéitoare a cititorului. Materializand aceasta intentie, am fi ofe-
rit o editie critica uriasa, probabil putin atrdgétoare pentru lectorul
dornic de a afla un punct de vedere inedit asupra epocii moderne a
Romaniei. in prezenta editie am plasat in subsol, marcate cu asterisc,
notele de explicatie, care dau informatii despre personaje, fapte sau
realititi istorice, iar la final, marcate cu cifre, sunt unele comentarii,
nuantéri sau elucidari mai ample, precum si alte informatii de detaliu.
Notele marcate cu literd apartin autorului. Supratitlul editiei de fata
ne apartine.

Daca, asadar, am lasat textul neadnotat la fiecare pas, suntem
datori sé-1 avertizdm pe cititor asupra unor particularitati ale lui.

Ton Balaceanu, asa cum precizeaza si Pierre Nicot de Villemain,
si-a dictat amintirile din memorie, fard a avea vreun document ca
sprijin. Cand a indicat o scrisoare, un bilet secret, o telegrama anume —
ele se pierd in hatisul de documente de la Ministerul romén al Afa-
cerilor Externe, de la Biblioteca Academiei ori au dispérut in incendiul
de la palatul imperial Tuileries. Aceasta pentru ca un episod dintre
cele mai interesante si mai controversate ramane cel referitor la con-
tributia lui Ion Béléceanu la aducerea principelui Carol de Hohen-
zollern pe tronul Romaéniei. Intriga diplomaticéd plind de suspans
tesuta atunci, in 1866, si ai cdrei protagonisti au fost, pe langa autor,
imparatul Napoleon III, sora lui de lapte, Hortense Cornu, principele
Otto von Bismarck si cativa membri ai familiei Hohenzollern, s-a in-
temeiat, desigur, si pe méarturii scrise. Acestea au disparut aproape
toate, rdiméanand o singuri piesa in dosarele Bibliotecii Academiei.

G.F.



CAPITOLUL I

Copilaria. Sederea la Paris. Revolutia de la 1848
Numit prefect de Campulung (Muscel).
1828 -1848

M-am nascut la Bucuresti, la 25 ianuarie 1828, in ziua
cand rusii au intrat in capitald pentru a instaura o ocupatie
ce avea si dureze pana la Tratatul de la Adrianopol.

In aceeasi zi, o furtuni ingrozitoare s-a abiatut asupra
Bucurestilor si acoperisul casei unde veneam pe lume a fost
smuls de vant. Turnul Coltii a fost in parte daramat de ura-
gan. Acest turn patrat fusese ridicat de Carol XII in aminti-
rea trecerii sale prin Bucuresti si se putea vedea pe el un scut
cu armele Suediei.

Carol XTI fusese oaspetele Sultanului si cativa suedezi din
suita lui s-au stabilit in Roménia, unde au si murit.

Pe la sapte ani aveam ca preceptor pe dl Scheffer, vechi
ofiter al lui Napoleon I, care facuse aproape toate campaniile
Imperiului. Era un om de isprava, cultivat, republican bona-
partist si imi era foarte devotat. Avea s@natatea destul de
zdruncinatd, suferind in special de violente crize de guta, pe
care le trata cu leacuri de la sarlatani. S-a presupus cé ele au
fost cauza directa a intAmplérii in care era sd ma prapadesc.

Preceptorul si cu mine dormeam intr-o camera izolata
de la parterul casei périntesti* de pe strada Stefan Voda.

a. Aceastd casd a rdmas a familiei Bélaceanu pana in 1920, cand
a fost cumpérata de Societatea Orfanilor din Rézboiul de Intregire.
(Nota din 1929.)
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Servitorul aflat in slujba noastri dormea ceva mai departe,
iar camera preceptorului comunica cu a mea printr-o usa
care ramanea totdeauna deschisa.

Intr-o noapte m-a trezit o lumina neobisnuita si un zgo-
mot de pasi; m-am ridicat in capul oaselor si l-am vazut pe
dl Scheffer cu privirea ratacita, fluturand in manéa un brici
deschis. Apropiindu-se de patul meu, mi-a spus:

— Am séa-ti tai gatul, copile, dar fii sigur cd dupa aceea
o sé-mi fac si mie acelasi lucru!

Inm#rmurit, am inteles, printr-un fel de instinct, cd nu
trebuie sé incerc nici sa scap, nici sa strig dupa ajutor, céci
ar fi insemnat sa-1 exasperez pe nebun. Nu plangeam si am
inceput sa-i vorbesc de durerea pe care ar pricinui-o parin-
tilor mei, implorandu-l s nu comitd o asemenea crima.
Auzindu-mi glasul, paru ci se inmoaie, se linisti si, fara alt
cuvant, se intoarse in camera lui. M4 scol atunci repede si,
prevazator, inchid in graba usa de comunicare, apoi fug!
Camera mea neavand alta iesire decat acea usé, deschid
fereastra si sar in gradina. De acolo alerg intr-un suflet la
mama si-i povestesc ingrozitoarele clipe prin care trecusem.
Mama da alarma in casé si cinci sau sase oameni alearga
in camera nebunului ca sa-1 imobilizeze.

Rastimpul de liniste care imi ingédduise sa fug n-a durat
mult. Scheffer a fost din nou cuprins de ideea lui fixa si a
vrut sa revind in camera mea. Gasind usa inchisa, s-a arun-
cat asupra ei, sfairdimand-o. In camera pustie si-a revarsat
furia asupra mobilelor; cAnd oamenii casei au patruns ina-
untru, resturile lor zaceau raspandite pe jos. Legat cu mare
greutate, a fost dat pe ména celor de la casa de nebuni care
fusesera preveniti si au sosit putin mai tarziu. I-au pus ca-
masa de forta sil-au dus la azil, unde a murit dupa doua zile,
fara sa-si mai fi revenit in fire.

Poate parea ciudat, dar am fost extrem de afectat de
moartea acestui preceptor pentru care aveam o foarte mare
afectiune.
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Scheffer a fost inlocuit cu dl Gourmes, pe care parintii mei
I-au adus de la Paris. Cu el am plecat la Paris.

Spre sfarsitul anului 1838, mama l-a convins pe tata sa
ma4 trimita la Paris cu dl Gourmes, care de doi ani se ocupa
de educatia mea. Am urmat cursurile Liceului ,Louis le
Grand®, sub indrumarea acestui preceptor.

In timpul studiilor mi-a fost dat sa fiu martorul unui
spectacol de neuitat. Intr-o zi cetoasi si rece de decembrie
(1840), preceptorul m-a dus sa asist la aducerea ramasitelor
lui Napoleon. Aménuntele acestei ceremonii sunt prea cu-
noscute ca sa le mai descriu dupa 7o de ani. Dar un fapt
mi-a rdmas adanc intiparit in minte, ldsédnd o impresie de-
osebita in sufletul meu de copil. Cand sicriul a trecut pe sub
Arcul de Triumf, soarele a aparut, stralucind, pe neasteptate.
Un strigit prelung — ,Soarele de la Austerlitz!“ — izbucni
atunci din mijlocul multimii reculese, stins apoi intr-un
imens tumult.

Putin inainte de a implini 18 ani m-am prezentat la baca-
laureat. Pe vremea aceea era un examen foarte important.
Printre examinatori lI-am avut pe dl St. Marc Girardin, elenist
de prim rang si care, din acest motiv, ducea in universitate o
campanie foarte sustinuta pentru a se pronunta greaca veche
la fel ca greaca moderné. Cunosteam multumitor greaca mo-
dernéi pentru c4 1i auzisem vorbind pe tata si pe mama atunci
cand nu voiau sa fie intelesi de servitori; eram insa departe
de a avea aceeasi usurintd pentru greaca veche. De aceea
m-am agezat cu oarecare teama in fata domnului St. Marc
Girardin, mai ales ca oralul il luasem cu bine si admiterea
mea depindea acum numai de nota de la aceasta ultima proba.

A deschis un Tucidide, mi l-a intins si mi-a cerut sa tra-
duc pasajul indicat. Am citit cu voce tare acest pasaj si
amintirile mele din copildrie au fost mai puternice decéat
practica din liceele franceze, incat am citit cu pronuntia
modernd. DI St. Marc Girardin m-a oprit deodata strigand:



24 1828-1848

— Bravo, domnule, nu e nevoie sa cititi mai departe, se
vede ci n-ati invéitat limba greacé in Franta si cd o cunoas-
teti la fel de bine ca pe cea materné!

Urmarea a fost cd am obtinut diploma de bacalaureat
inainte de a implini 18 ani.

In acea vreme domnea in Franta un mare entuziasm pen-
tru polonezi. In fiecare an Camera, in adresa cétre rege, ca
raspuns la mesajul tronului, ii amintea de ,,nenorocirile unei
tari care si-a varsat sangele pentru Franta“. Si aceasta spre
exasperarea lui Nicolae I, ale cdrui sentimente pentru
Franta si pentru Ludovic Filip nu erau la fel de prietenesti.

N-as vrea sa trec sub tédcere o anecdoté, desi nu prea
magulitoare pentru memoria lui Lamartine. Cercul unde ne
adunam pentru asa-zise intalniri literare desemnase sase
delegati, intre care ficeam si eu parte, pentru a se duce sa
pledeze pe langa Lamartine cauza Principatelor. Ne-a primit
foarte cordial, a ascultat plangerile noastre impotriva pro-
tectoratului rusesc i, ca incheiere, ludndu-si ramas-bun de
la noi, a spus:

— Ca popor slav, aveti in fatd un mare viitor!

Dupé ce mi-am luat bacalaureatul, preceptorul meu a pri-
mit gratificatia convenitd dinainte si ne-am despértit in cei
mai buni termeni. A doua zi eram liber si cum vantul bétea
spre ideile liberale am inceput sa frecventez cursurile lui
Michelet si ale lui Quinet, care nu erau decat o introducere
in tema pentru proclamarea republicii ce trebuia sa se pro-
duca mai tarziu.

La aceste cursuri i-am cunoscut pe Bréatianu, C.A. Rosetti
si alti compatrioti mai in varsta veniti sa se initieze in ideile
care duceau Franta spre un viitor necunoscut. Eram la Paris
vreo sutd de studenti roméani si formasem un cerc asa-zis
literar, unde ne adunam regulat ca sa discutdm despre sta-
rea politica si sociala a Principatelor, Tara Roméaneasca si
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Moldova, pe care multi dintre noi au avut norocul, 35 de ani
mai tarziu, si le vada transformate in regatul Roméaniei.

Ideile cele mai avansate le avea, fara indoialé, C.A. Rosetti,
adevérat precursor al republicii sociale!

Era pe timpul cand intreaga Franta discuta cu pasiune
problema ,reformei electorale” pe care dl Guizot se incipatana
sé n-o acorde. Lucrurile au ajuns in curand pané acolo incat
celor avizati nu le-a mai fost greu s& prevada o revolutie.

Studentii moldo-valahi urmareau cu cel mai mare inte-
res discutiile ce se purtau in Camera si prin ziare; pentru
ei s-a pus farad intarziere urmétoarea problema: ce vor face
Principatele in cazul cdnd in Franta ar izbucni revolutia?
S-a hotarat ca fiecare sé se intoarcé de indata in tara pen-
tru a incita in primul rand la actiuni contra protectoratului
rusesc? si apoi impotriva privilegiilor boieresti cuprinse in
Regulamentele organice®. Meritd subliniat c tinerii mol-
do-valahi care se angajasera sa desfiinteze privilegiile apar-
tineau marilor familii boieresti beneficiare ale acestor
privilegii. In urma intelegerii, studentii s-au decis si para-
seascd Parisul in rastimp de un an ca si se duca sa activeze
pentru desteptarea tarii lor. Eram printre acestia, si cum
nu-mi vazusem pAarintii de aproape sapte ani, am plecat
spre Bucuresti. Nu ma grabea nimic asa ca am ales un drum
mai lung ca sd nu mé despart de cei doi patrioti moldoveni
cu care ma imprietenisem in mod special la Paris: Constantin
Negri si Vasile Alecsandri, poetul.

Ne-am imbarcat la Marsilia, in iunie 1847, pe vasul pos-
tal Mentor si ne-am oprit la Napoli, unde Negri a luat-o pe

a. Tratatul de la Adrianopol (14 septembrie 1829) recunoscuse
Rusiei dreptul de protectorat asupra Principatelor. (N. a.)

b. Regulamentele organice, asemanétoare, au fost elaborate, in Mol-
dova si in Tara Roméaneascd, de doud adunéri de boieri prezidate de
comisari rusi. Ele pastrau toate privilegiile de care boierii din cele dou&
clase se bucurasera ab antiquo. Regulamentul a fost aplicat in Tara
Romaneasci din iulie 1831, iar in Moldova de la 1 ianuarie 1832. (N. a.)
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sora lui, bolnava grav de plamani; cand vasul s-a oprit in
Bosfor, am avut durerea sa vad stingdndu-se aceasta tanara
femeie de o aleasa inteligenta.

Dupé opt zile petrecute la Constantinopol, prietenii mei
si cu mine am plecat spre Galati, unde am facut trei zile de
carantind; apoi am ajuns la Iasi. Acolo tovardsii mei de
drum si prietenii lor se straduira care mai de care sa-mi
arate cd moldovenii si muntenii sunt frati® si au reusit atat
de bine, incat dupa doud luni eram tot la Iasi, in timp ce
familia ma astepta acasa cu o nerdabdare lesne de inteles.

Dar cum nu exista societate, oricat de pldcuta, pe care sa
n-o poti parasi, m-am indreptat spre Bucuresti, unde am
gésit-o pe mama, apoi dupé citeva zile m-am dus la Balta
Alba’ ca sd-1 vad pe tata si pe surorile mele aflate acolo.

In preajma acestui sat se descoperisers ape miraculoase
si toti ,Jautarii“* si cArciumarii celor doua Principate isi
stabilisera cortul aici. High-life-ul ** Bucurestilor isi daduse
intalnire in aceasta statiune unde iti petreceai timpul dan-
sand, célarind sau fiacand excursii in goana celor opt cai ai
spostalionului“c. Asta insemna sa reiau viata pe care o duse-
sem la Iasi!

L-am cunoscut la Balta Alba pe Grigore Ghica, cel mai
stimat dintre boierii Moldovei. Mai tarziu avea si ocupe
scaunul térii, la care insa a renuntat in 1857 din patriotism

a. Pe atunci se vedeau putini munteni la Iasi. Inaintea mea Ion
Ghica statuse in capitala moldoveand, unde lasase o amintire de ne-
sters datoritd calitatilor sale deosebite. Beizadeaua Mitica Ghica avu-
sese mai putin noroc: a parasit Moldova dupa un duel rasunétor cu
Rosetti din ramura Raducanilor. (N. a.)

b. Balta Alba era unul dintre cele doua sate aflate pe mosia Boldu
a familiei Balédceanu. (N. a.).

* In romana in text.

#* In englezd in text.

c. Atelaj apartindnd unui particular. Familiile bogate romanesti,
care formau clientela de la Balta Alb4, isi adusesera de acasé cele
necesare traiului impreuna cu postalioanele. (N. a.)
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pur si dezinteresat spre a inlesni unirea Principatelor. In
sfarsit, cand frigul a gonit aceasta societate stralucitoare,
m-am intors la Bucuresti, unde am inceput imediat sa pri-
vesc in jur ca sa cunosc oamenii si lucrurile din tara mea.

Domnia lui Gheorghe Bibescu era in floare. Era un om cu
desavarsire cinstit, foarte cultivat, crescut la Paris, unde isi
insugise toate notiunile atat de false ale ,doctrinarismului“*
Prim-ministru era dl Vilara**, un grec roménizat, care pro-
fita de marea incredere ce-i acordase voda pentru a fura si
a tolera furturile pe toate treptele ierarhiei administrative?.

Bibescu se cédsitorise a doua oara, din dragoste, cu o
femeie tanara, de o frumusete celebra, Maria Vacarescu, pe
care lumea o alinta cu diminutivul mangaietor de ,Maritica“.

Caracterul fantast, voluntar si capricios al principesei
provoca zilnic incidente neplédcute si de fapt ea domnea sub
numele lui Gheorghe I!

* Doctrinarismul, scoala de gandire politicd intemeiatéd de Pierre
Paul Royer-Collard si Francois Guizot in Franta, in timpul Restauratiei,
si esuatd In 1848, preconiza transformarea in sistem filozofic a regi-
mului politic. Combétea suveranitatea poporului, inlocuind-o cu mo-
narhia constitutionala pe baza experimentala. Doctrinaristii reduceau
si rolul suveranului, lansdnd prin gura lui Guizot celebra formula
yRegele domneste, dar nu guverneaza“.

** Alexandru Vilara era originar din partile Ioaninei; venit in Tara
Romaéneasca, a intrat de timpuriu in administratie. In 1831 era mare-vis-
tier. Brosura La Principauté de Valachie sous le hospodar Bibesco il
socotea ,capul rautatilor”; n-a fost prim-ministru, ci doar ministru de
interne.

a. Aveam si-1revad pe Vilara in imprejurari destul de stranii. Cand
a izbucnit revolutia, Vilara, temator de furia poporului, s-a refugiat
in Moldova la Targu Ocna (in text, Olna — n. ed.). Dupé ce-i bétuse pe
rusi, Bem, al cédrui aghiotant eram, si cu mine, care ma aflam in tra-
sur#, am poposit la Targu Ocna. Indata Vilara, in fruntea notabilita-
tilor, s-a apropiat de general ca si-i ofere paine si sare; ma zari si
incremeni, dar si-a revenit repede, a intins generalului tava, propu-
nandu-i sa-1 gdzduiasca la el. I-am facut semn cu cotul generalului s&
nu primeascd; Bem s-a scuzat spunénd ci va sta la compatriotul siu,
un doctor ungur stabilit la Targu Ocna. (N. a.)



28 1828-1848

Este inutil s& mai adaug cé toti oamenii inteligenti si in-
tegri din tara erau potrivnici guvernului. Prezenta lui Vilara
in fruntea acestuia era socotitéd o rusine si 0 nenorocire pen-
tru tard. Pot spune ca spiritele erau deja pregatite cand ra-
sunetul evenimentelor desfiasurate in restul Europei incepu
sé vina zilnic sa le incite. Mai intéi era impulsul dat ideilor
liberale de Pius IX*, urmat de miscéarile care izbucnisera in
diferite parti ale Italiei; apoi caderea lui Ludovic Filip si re-
volutia din februarie, urmatéa curand de revolutiile din Viena
si Berlin.

La Bucuresti n-au trebuit mai mult de 15 zile pentru ca
elementele unei coalitii sé fie coordonate si cea mai deplind
intelegere sa se stabileasca intre oamenii de vointa si de
actiune asupra urmétorului program: Constitutie, libertatea
presei, cedarea in favoarea taranilor cu despédgubire a acelor
parti din proprietatea teritoriala pe care Regulamentul or-
ganic le-o acorda in schimbul dijmei, eliberarea tiganilor robi
apartinand boierilor.

Acest program trebuia prezentat domnitorului pentru
semnare; in caz de refuz, urma si fie detronat. Cooperarea
dintre oamenii cei mai de seam4 prin nastere si pozitie sociala
nu s-a putut realiza fara ca politia lui Vilara s& nu simté ceva.
Ministrul s-a dus la domnitor s&-1 previné ca se urzea ceva si
i-a propus solutia disperata a arestarilor. Inainte de a lua
vreo hotarare, lui Bibescu i-a venit ideea sa-i cheme pe rand
pe périntii tinerilor care se arataserda mai exaltati in mani-
festatiunile desfésurate zilnic, pentru toate si pentru nimic,
si care se incheiau invariabil cu infrangerea politiei.

* Pius IX, conte Giovanni Maria Mastai Feretti; papé intre 1846 si
1878. A fost reprezentantul ideilor liberale si nationale din Peninsula
Ttalics; in 1854 a dat enciclica cu privire la Imaculata Conceptiune, ca
expresie a autoritarismului papei in materie dogmatica. in 1870, in
timpul Réazboiului Franco—Prusac, conciliul Vaticanului a proclamat
dogma infailibilitatii papei in jurul cédreia s-a dezbdtut mult, fiind in
cele din urmé acceptata.
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Printre acesti parinti invitati de domnitor figura bineinte-
les si tatal meu; prin el, Alteta Sa mi-a transmis cele mai
intelepte sfaturi. Principesa a vrut s ma vadé, convinsa, spu-
nea ea, cd mé va readuce pe calea cea buna.

Ca tanara fatd, Maria Vacérescu petrecuse mai mult timp
in mijlocul familiei noastre. Era nepoata mamei si, ca veri-
soara, toti o tutuiam.

A doua zi dupa vizita tatii la domnitor, am primit o invi-
tatie la ceai din partea Altetei Sale Serenisime principesa
domnitoare. In salon se aflau domnitorul, fratele meu*, care
era colonel aghiotant, si alte cateva persoane. Vazadndu-m4,
principesa s-a apropiat de mine si m-a sarutat de mai multe
ori, cum fécuse cu zece ani in urma.

— E adeviérat, Jean, ce aud vorbindu-se despre tine? a fost
prima ei intrebare.

— Nu stiu, doamna, ce ati putut auzi vorbindu-se despre
mine, Incat sa ma pot apara.

— Se zice cé esti cu revolutia, ca vrei sd ne izgonesti si
sé abati toate nenorocirile asupra tarii!

— Doamna, dacéd as nutri planuri atat de intunecate, as
merita orice pedeapsé, dar sper cd nu mé credeti in stare s&
doresc nenorocirea téarii mele! Nu trebuie sé credeti, doamn4,
ce spune politia Altetei Voastre pe socoteala mea.

Atunci a intervenit domnitorul, care mi-a intins ména,
spunand:

— Vedeti, domnule, ci aici aveti prieteni, depinde doar
de dumneavoastra ca s& va amintiti acest lucru.

Mi-a vorbit apoi de Paris, de cilatoria mea de intoarcere
in Romaénia si m-am despartit de altetele lor, dupa ce am
sérutat mana frumoasei Maritica, cu promisiunea ci am si
vin sd o mai vad. Dar la atat s-au redus relatiile mele cu
Curtea lui Bibescu!

La inceputul lunii iunie evenimentele din Franta au dat un
impuls deosebit activitatii partidei revolutionare. O miscare

* Constantin Bélaceanu (1816—-1853).



